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KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORP], UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6183 — MAHLE/BEHR)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 223/01)

Fit-23 ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni dde¢idiet li ma topponix il-konéentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-dec¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Germaniz u
ser isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32011M6183. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

Ebda oppozizzjoni ghal konc¢entrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6123 — ArcelorMittal Bremen/Kokerei Prosper/Arsol Aromatics)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 223/02)

Fis-27 ta’ Mejju 2011, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http:|/ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32011M6123. 1I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6184 — Indorama/Sinterama/Trevira)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2011/C 223/03)

Fid-9 ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-konéentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.curopa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32011M6184. 1I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')

It-28 ta’ Lulju 2011

(2011/C 223/04)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,4260 AUD  Dollaru Awstraljan 1,2931
JPY Yen Gappuniz 110,86 CAD  Dollaru Kanadiz 1,3521
DKK Krona Daniza 7,4497 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 11,1110
GBP Lira Sterlina 0,87390 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,6356
SEK Krona Zvediza 90735 SGD Dollaru tas-Singapor 1,7169
CHF Frank Zvizzeru 11437 KRW  Won tal-Korea tlsfel 1 499,62
ISK Krona Ilandiza ZAR Rand ta’ l-Afrika t.’Isfel 9,5543
NOK Krona Norvegiza 77245 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 9,1874
HRK Kuna Kroata 7,4604
BGN Lev Bulgaru 1,9558 ) .
) IDR Rupiah Indonezjan 12 125,04
CzK - Krona Ceka 24,215 MYR  Ringgit Malazjan 42145
HUF Forint Ungeriz 268,20 PHP Peso Filippin 60.176
LTL Litas Litwan 34528 | RUB  Rouble Russu 39,4050
LVL Lats Latvjan 07096 | THB  Baht Tajlandiz 42,409
PLN Zloty Pollakk 4,0150 BRL  Real Braziljan 2,2277
RON Leu Rumen 4,2505 MXN  Peso Messikan 16,6187
TRY Lira Turka 2,3955 INR Rupi Indjan 62,8840

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

LISTA TAL-ORGANIZZAZZJONIJIET TA’ PRODUTTURI RIKONOXXUTI FIS-SETTUR TAS-SAJD
U L-AKKWAKULTURA LI R-RIKONOXXIMENT TAGHHOM GIE RTIRAT FL-2010

(2011/C 223/05)

Din il-pubblikazzjoni hija konformi mal-Artikolu 6(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000
tas-17 ta’ Dicembru 1999 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura
(GU L 17, 21.1.2000, p. 22) (Sitwazzjoni fid-29 ta’ Lulju 2011).

Nota lill-qarrej: It-test tan-noti fqiegh il-pagna jinsab fil pagni 5 u 6.

ViMe Ha opraHuzaumsTa
Nombre y direccién
Nézev a adresa
Navn og adresse
Name und Anschrift
Nimi ja aadress
Ovopaoia kar diebduvon
Name and address
Nom et adresse
Nome e indirizzo
Nosaukums un adrese
Pavadinimas ir adresas
Név és cim
Isem u indirizz
Naam en adres
Nazwa i adres
Nome e enderego
Nume si adresd
Nézov a adresa
Ime in naslov
Nimi ja osoite
Namn och adress

[ara Ha Tpy3HABaHe
Fecha del reconocimento
Datum uzndni
Dato for anerkendelsen
Datum der Anerkennung
Tunnustamise kuupiev
Hpepopnvia avayvapiong
Date of recognition
Date de retrait de reconnaissance
Data del riconoscimento
AtziSanas diena
Pripazinimo data
Elismerés ddtuma
Data tar-rikonoxximent
Datum van erkenning
Data dopuszczenia
Data de reconhecimento
Data recunoasterii
Détum uznania
Datum priznanja
Hyviksymispdivd
Datum for godkdnnandet

1 2
IL-GERMANJA
DEU 007 Fischereigenossenschaft Holsatia Husum-Friedrichskoog Erzeugergemeinschaft e.G. 1.1.2011
?) (@ Westerheverstrale 9 Tel. +49 4841-4699
25813 Husum Fax +49 484180-4478
DEU 011 Erzeugergenossenschaft der Krabbenfischer Elbe-Weser e.V. Dorum 10.7.2010
?) (@ Konigsweg 4 Tel. +49 4936-1327
26532 GrofSheide Fax +49 4936917-1906
E-Mail: kontakt@egelbe-weser.de
Internet: http://www.egelbe-weser.de
DEU 034 Erzeugergemeinschaft der Hochsee- und Kutterfischer GmbH, Cuxhaven 1.1.2010
® (© Niedersachsenstrale — Halle 9 Tel. +49 4721-64911
27472 Cuxhaven Fax +49 047216-5058
E-Mail: erzeugergemeinschaft-nordsee@
t-online.de
DEU 019 Landesvereinigung der Erzeugerorganisationen fiir Nordseekrabben und Kiistenfischer an der 10.3.2011
0 © Schleswig-Holsteinischen Westkiiste e.V. Biisum

Am Fischereihafen 7 Tel. +49 483496-2415

25761 Biisum Fax +49 483496-2416

E-Mail: lv-krabbenfischer-sh@t-online.de



mailto:kontakt@egelbe-weser.de
http://www.egelbe-weser.de
mailto:erzeugergemeinschaft-nordsee@t-online.de
mailto:erzeugergemeinschaft-nordsee@t-online.de
mailto:lv-krabbenfischer-sh@t-online.de
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SPANJA
ESP 012 Organizacion de productores de la pesca de Asturias 11.3.2011
? L OPP-12
Puerto s/n Tel. +34 985850606
33330 Lastre (Oviedo) Fax +34 985850440
E-mail: clastres@princast.es
L-ITALJA
ITA 031 Organizzazione di produttori della pesca produttiva di Termoli 29.9.2009
® (L Piazza dei Pescatori Tel. +39 0875705850
86039 Termoli (Campobasso) Fax +39 0875705850
E-mail: info@motopesca.it
L-IRLANDA
IRL 005 Irish South and East Fish Producers Organisation Limited 27.4.2011
First floor front office Tel. +353 51853627 | 852469164
18 The Mall, Waterford Fax +353 51383103
E-mail: irishfish.org@gmail.com

(') Acoumauyy Ha OpraHM3aLMyM HA MPOU3BOMTENN
Asociaciones de organizaciones de productores
Sdruzeni organizaci producent

Sammenslutninger

af producentorganisationer

Vereinigungen von Erzeugerorganisationen
Tootjaorganisatsioonide liidud

Suvdeopot opadwv mapaywyby

Associations of producer organisations
Association d'organisation de producteurs
Associazioni di organizzazioni di produttori
Razotaju organizaciju asociacijas

Gamintojy organizacijy asociacijos

Termel6i szervezetek szovetsége
Assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonjiet ta’ produtturi
Verenigingen van producentenorganisaties
Stowarzyszenia organizacji producentéw
Associagdes de organizagdes de produtores
Asociatiile organizatiilor de producitori
Zdruzenia organizacii vyrobcov

Zdruzenja organizacij proizvajalcev
Tuottajajirjestdjen yhdistys

Sammanslutningar

av producentorganisationer

() Opranuzawmt Ha TPOM3BOTMTEIIN

Organizaciones de

productores

Organizace producent
Producentorganisationer
Erzeugerorganisation
Tootjaorganisatsioonid

Opadeg mapaywyov

Producer organisations
Organisation de producteurs
Organizzazioni di produttori
Razotaju organizacijas
Gamintojy organizacijos
Termeldi szervezetek
Organizzazzjonijiet ta’ produtturi
Producentenorganisaties
Organizacje producentéw
Organiza¢des de produtores
Organizatiile de producitori
Organizicie vyrobcov
Organizacije proizvajalcev

Tuottajajdrjestd

Producentorganisationer


mailto:clastres@princast.es
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(A) AxsakynTypu
Acuicultura
Akvakultura
Akvakultur
Aquakultur
Akvakultuur
Yoatokahhigpyeia
Aquaculture
Aquaculture
Acquacoltura
Akvakultiira
Akvakultiira
Akvakultira
Akkwakultura
Aquacultuur
Akwakultura
Aquicultura
Acvaculturd
Akvakultira
Ribogojstvo
Vesiviljely
Vattenbruk

e

Pubonos B oTkpUTO MOpE
Pesca de altura

Rybolov na volném mofi
Hojsofiskeri
Hochseefischerei
Avamerepiiiik

ANigla oty avowt] dalacoa
High-sea fishing

Péche hauturiere

Pesca daltura

Taljaras zveja

Zvejyba atviroje jiiroje
Nyilt tengeri haldszat

Sajd fil-bahar miftuh
Visserij op de volle zee
Potowy dalekomorskie
Pesca do alto

Pescuit in mare liberd
Rybolov na otvorenom mori
Ribolov na odprtem morju
Avomerikalastus
Djuphavstfiske

)

Kpaitbpexen pubomnos
Pesca costera
Pobiezni rybolov
Kystfiskeri
Kiistenfischerei
Rannapiiitk
Mapaxtia ahieia
Coastal fishing
Péche cotiere
Pesca costiera
Piekrastes zveja
Pakrantés Zvejyba
Part menti haldszat
Sajd mal-kosta
Kustvisserij

Polowy przybrzezne
Pesca costeira
Pescuit de coastd
Pobrezny rybolov
Obalni ribolov
Rannikkokalastus
Kustfiske

TTokarnen npebHoMamiaber puooios
Pequefia pesca local

Drobny mistni rybolov

Lokalt fiskeri af mindre omfang
Lokale Kiistenfischerei
Viikesemahuline kohalik kalapiiiik
Tomkr akieia meplopiopévig KAHaKag
Local small-scale fishing

Petite péche locale

Piccola pesca locale

Vietgja sikzveja

Vietiné mazo masto Zvejyba
Helyi kisipari haldszat

Sajd lokali fuq skala zghira
Kleinschalige kustvisserij

Lokalne polowy przybrzezne
Pequena pesca local

Pescuit local la scard micd
Miestny maly rybolov

Mali lokalni ribolov
Lihivesikalastus

Smaskaligt lokalt fiske

(D) Hpn6okoBomeH prboos
Pesca en alta mar
Hlubinny rybolov
Fjernfiskeri
Fernfischerei
Siivamerepiiiik
Altgia oto mélayog
Deep-sea fishing
Péche au large
Pesca al largo
Dziljiiras zveja
Gelminé zvejyba
Meélytengeri haldszat
Sajd fil-bahar fond
Zeevisserij
Potowy glebokowodne
Pesca do largo
Pescuit in larg
HIbokomorsky rybolov
Globokomorski ribolov
Syvanmerenkalastus
Fiske pd oppna havet

(O) Hpyru Bumose pubosos
Otro tipo de pesca
Ostatni druhy rybolovu
Andet fiskeri
Sonstige
Muu kalapiiiik
ANou Tomou ahieia
Other types of fishing
Autre péche
Altri tipi di pesca
Citi zvejas veidi
Kitos zvejybos riisys
Egyéb tipust haldszat
Tipi ohra ta’ sajd
Andere visserijtypes
Inne
Outra pesca
Alte tipuri de pescuit
Iné druhy rybolovu
Drugi tipi ribolova
Muu kalastus
Annat fiske
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Informazzjoni kkomunikata mill-Istati Membri dwar l-gheluq tas-sajd

(2011/C 223/06)

Fkonformita mal-Artikolu 35(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009
li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd (1), ittichdet decizjoni biex is-sajd jinghalaq kif deskritt fit-tabella ta’ hawn taht:

Data u hin tal-gheluq 10.6.2011

Tul ta’ Zmien 10.6.2011-31.12.2011

Stat Membru I-Portugall

Stokk jew Grupp ta’ stokkijiet ANF/8C3411

Speci Petrici (Lophiidae)

Zona Vllle, IX u X; l-ilmijiet tal-UE ta’ CECAF 34.1.1
Tip(i) ta’ bastimenti tas-sajd —

Numru ta’ referenza —

Holqa elettronika ghad-decizjoni tal-Istat Membru:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_mt.htm

() GU L 343, 22.12.2009, p. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_mt.htm
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(Awizi)

PROCEDURI GHALL-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz ta’ bidu ta’ revizjoni interim parzjali tal-mizuri ta’ antidumping applikabbli ghall-
importazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi tal-hadid jew tal-azzar minghajr saldaturi i joriginaw fl-
Ukraina

(2011/C 223/07)

[I-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) rceviet talba ghal
revizjoni interim parzjali skont l-Artikolu 11(3) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009
dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita
Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”).

1. Talba ghal revizjoni

It-talba tressqet mill-Interpipe Group (“l-applikant”), produttur
esportatur mill-Ukraina.

L-ambitu tar-revizjoni huwa limitat ghall-ezami tad-dumping
safejn ghandu xjagsam l-applikant.

2. Prodott

II-prodott li qed jigi rivedut huwa certi pajpijiet u tubi
minghajr saldaturi, tal-hadid jew tal-azzar, bi profil trasversali
cirkulari, ta’ dijametru estern li ma jagbizx 1-406,4 mm b’Valur
Ekwivalenti tal-Karbonju (CEV) li ma jagbizx iz-0,86 skont il-
formula tal-Istitut Internazzjonali tal-lwweldjar (IIW) u analizi
kimika (2), li bhalissa huwa kklassifikat fi hdan il-kodi¢i tan-NM
ex 7304 11 00, ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 22 00,
ex 7304 23 00, ex 7304 24 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30,
ex 7304 31 80, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 u ex 7304 59 93 (%) li joriginaw
fl-Ukraina (“il-prodott ikkoncernat”).

() GU L 343, 22.12.2009, p. 51.

(®) Is-CEV ghandu jigi ddeterminat fkonformitd mar-Rapport Tekniku,
1967, IW doc. 1X-555-67, ippubblikat mill-Istitut Internazzjonali
tal-Issaldjar (IIW).

Kif iddefinit bhalissa fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru
861/2010 tal-5 ta’ Ottubru 2010, li jemenda l-Anness I tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-tariffa
u l-statistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana (GU
L 284, 29.10.2010, p. 1). Il-kopertura tal-prodott hija ddeterminata
billi jinghaqdu flimkien id-deskrizzjoni tal-prodott fl-Artikolu 1(1)
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 954/2006 (GU L 175,
29.6.2006, p. 4) u d-deskrizzjoni tal-prodott tal-kodi¢ci NM korris-
pondenti mehuda flimkien.

>
N

3. Mizuri ezistenti

[-mizuri fis-sehh bhalissa huma dazju definittiv antidumping
impost bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 954/2006 (%), kif
emendat l-ahhar bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
812/2008 (°).

4. Ragunijiet ghar-revizjoni

It-talba skont l-Artikolu 11(3) hija bbazata fuq evidenza prima
facie pprezentata mill-applikant, li turi li, safejn ghandu xjjagsam
l-applikant, i¢-¢irkostanzi li fughom gew stabbiliti l-mizuri ezis-
tenti nbidlu u li dawn il-bidliet huma ta’ natura dejjiema.

L-applikant allega li l-istruttura korporattiva tieghu nbidlet bhala
rizultat tar-riorganizzazzjoni u I-fuzjoni taz-zewg pjanti ta’ pro-
duzzjoni kkontrollati minn Interpipe Group, jigifieri. CJSC
“Interpipe Nikopolsky Seamless Tube Plant Niko Tube” u CJSC
“Interpipe Nikopolskaya Tube Company” sabiex jiffurmaw I-
“Interpipe Niko Tube”, li hija s-successur tad-drittijiet u l-obbli-
gazzjonijiet tal-proprjeta u dawk mhux tal-proprjeta ta’ CJSC
“Interpipe Nikopolsky Seamless Tube Plant Niko Tube” u CJSC
“Interpipe Nikopolskaya Tube Company”.

L-applikant ipprovda evidenza prima facie li turi li, safejn ghandu
xjagsam mat-tliet produtturi esportaturi kkoncernati, it-tkom-
plija tal-impozizzjoni tal-mizura fil-livell attwali taghha ma
ghadhiex mehtiega biex tikkontrobatti d-dumping offensiv. L-
applikant jallega b'mod partikolari li t-tibdil sinifikanti fl-orga-
nizzazzjoni tal-produzzjoni u r-ristrutturar fl-organizzazzjoni
tal-bejgh tal-kumpanija fis-suq domestiku u tal-esportazzjoni,

() GU L 175, 29.6.2006, p. 4.
() GU L 220, 15.8.2008, p. 1.
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kellhom impatt dirett fl-istruttura tal-ispejjez tal-applikant.
Tqabbil tal-valur normali tal-applikant mal-prezzijiet tieghu
tal-esportazzjoni lejn 1-Unjoni jindika li l-margini ta’ dumping
jidher li hu aktar baxxa mil-livell attwali tal-mizura.

Ghalhekk, it-tkomplija tal-impozizzjoni tal-mizuri fil-livell ezis-
tenti, li kienet ibbazata fuq il-livell ta’ dumping stabbilit gabel,
tidher li ma ghadhiex mehtiega biex tibbilan¢ja d-dumping.

5. Procedura biex ikun determinat id-dumping

Wara li ddeterminat, b’konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv,
li tezisti bizzejjed evidenza biex tiggustifika I-bidu ta’ revizjoni
interim parzjali, il-Kummissjoni gieghda b’'dan tniedi revizjoni
skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni se tevalwa l-bzonn ghal tkomplija, tnehhija
jew emenda tal-mizuri ezistenti fir-rigward tal-applikant skont
l-istruttura korporattiva 1-gdida.

(@) Kwestjonarji

Sabiex tikseb it-taghrif li tgis li hu mehtieg ghall-investigazz-
joni taghha, il-Kummissjoni se tibghat il-kwestjonarji lill-
applikant u lill-awtoritajiet tal-pajjiz esportatur ikkoncernat.
Din l-informazzjoni flimkien mal-evidenza ta’ sostenn
ghandhom jaslu ghand il-Kummissjoni fil-limitu taz-zmien
stabbilit fil-punt 6(a).

Cx

Gbir ta’ taghrif u seduti ta’ smigh

Il-partijiet interessati kollha, b'dan, qed jigu mistiedna
jesprimu fehmiethom, iressqu taghrif barra mit-twegibiet li
taw fil-kwestjonarju u jipprovdu evidenza gustifikattiva. Din
l-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn ghandhom jaslu
ghand il-Kummissjoni fil-limitu ta’ Zmien stipulat fil-punt
6(a).

Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tisma’ lill-partijiet
interessati, kemm-il darba dawn jaghmlu talba fejn juru li
hemm ragunijiet partikolari ghalfejn ghandhom jinstemghu.
Din it-talba ghandha ssir fil-limitu ta’ Zmien stipulat fil-punt

6(b).

6. Limiti ta’ zmien

(a) Ghall-partijiet li jridu jipprezentaw rwiehhom, biex jissottomettu t-
twegibiet tal-kwestjonarju u kull taghrif iehor

Jekk ir-rapprezentazzjonijiet taghhom ghandhom jigu kkun-
sidrati matul l-investigazzjoni, il-partijiet kollha interessati
ghandhom jipprezentaw rwiehhom billi jikkuntattjaw lill-
Kummissjoni, jipprezentaw l-opinjonijiet taghhom u jissot-
tomettu t-twegibiet tal-kwestjonarju jew kull taghrif iehor fi
zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz

PIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor. Qed tingibed l-attenzjoni ghall-fatt li
l-ezercizzju tal-maggor parti tad-drittijiet procedurali stabb-
iliti fir-Regolament baziku jiddependi minn kemm il-parti
tipprezenta ruhha fil-perjodu msemmi hawn fug.

(b) Seduti ta’ smigh

I-partijiet kollha interessati jistghu japplikaw ukoll biex jin-
stemghu mill-Kummissjoni fl-istess limitu ta’ zmien ta’
37 jum.

7. Sottomissjonijiet bil-miktub, twegibiet ghall-kwestjo-
narju u korrispondenza

Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, inkluz it-taghrif mitlub
fdan l-avviz, it-twegibiet tal-kwestjonarju u l-korrispondenza
moghtija mill-partijiet interessati fuq bazi kunfidenzjali
ghandhom ikunu mmarkati bhala “Ristretti” (*) u, skont 1-Arti-
kolu 19(2) tar-Regolament baziku, ghandhom ikunu akkumpan-
jati minn verzjoni mhux kunfidenzjali, li ghandha tkun immar-
kata “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati”.

Ghal din l-investigazzjoni, il-Kummissjoni se tuza sistema elett-
ronika ta’ manigment ta’ dokumenti. Il-partijiet kollha interessati
huma mitluba jaghmlu s-sottomossjonijiet u t-talbiet taghhom
fformat elettroniku (is-sottomissjonijiet mhux kunfidenzjali
permezz ta’ posta elettronika , u dawk kunfidenzjali fug CD-
R/DVD), u jridu jindikaw l-isem, l-indirizz, l-indirizz tal-posta
elettronika u n-numri tat-telefown u l-fax tal-parti interessata.
Madankollu, kull prokura u ceritifkati ffirmati li jakkumpanjaw
it-twegibiet tal-kwestjonarju jew kull aggornamenti taghhom
ghandhom jintbaghtu bil-miktub, jigifieri bil-posta jew bl-
idejn, fl-indirizz ta’ hawn taht. Skont l-Artikolu 18(2) tar-Rego-
lament baziku, jekk parti interessata ma tistax tipprovdi s-sotto-
missjonijiet u t-talbiet taghha fformat elettroniku, ghandha
tinforma mill-ewwel lil Kummissjoni. Ghal aktar taghrif fir-
rigward tal-korrispondenza mal-Kummissjoni, il-partijiet inte-
ressati jistghu jikkonsultaw il-pagna relevanti tal-internet fuq
il-websajt tad-Direttorat Generali ghall-Kummeré:  http://ec.
europa.cu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Comission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

B1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

(") Dan ifisser li d-dokument ikun ghall-uzu intern biss. Huwa protett
skont 1-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill rigward l-access pubbliku ghal doku-
menti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU
L 145, 31.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont I-
Artikolu 19 tar-Regolament baziku u l-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-
WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994
(Ftehim dwar I-Antidumping).


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/

C 223/10

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.7.2011

8. Nuqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access jew ma
tipprovdix it-taghrif mehtieg fil-limitu ta’ Zmien, jew tfixkel 1-
investigazzjoni b'mod sinifikanti, is-sejbiet, pozittivi jew negat-
tivi, jistghu jsiru b’konformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament
baziku, abbazi tal-fatti disponibbli.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun tat taghrif falz jew
garrieqi, dan it-taghrif ghandu jitwarrab u jista’ jsir uzu mill-
fatti disponibbli, skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.
Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera biss
b'mod parzjali, u jsir uzu mill-fatti disponibbli, ir-rizultat jista’
jkun ingas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku tkun ikkoo-
perat.

9. L-iskeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni ghandha tigi konkluza, skont l-Artikolu 11(5)
tar-Regolament baziku fi zmien 15-i xahar mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

10. Ipprocessar ta’ dejta personali

Huwa nnutat li kwalunkwe dejta personali migbura fdin l-in-
vestigazzjoni se tigi trattata skont ir-Regolament (KE) Nru
45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi
tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data ().

11. L-uffi¢jal ghas-Seduti

Ta’ min jinnota wkoll li jekk il-partijiet interessati jqisu li
geghdin jiltaqghu ma’ diffikultajiet biex jezercitaw id-drittijiet
ta’ difiza taghhom, dawn jistghu jitolbu l-intervent tal-Ufficjal
ghas-Seduti tas-Smigh tad-Direttorat Generali tal-Kummer¢. Dan
jagixxi bhala medjatur bejn il-partijiet interessati u s-servizzi tal-
Kummissjoni, filwaqt li joffri, fejn ikun mehtieg, medjazzjoni
dwar kwistjonijiet procedurali li jaffettwaw il-harsien tal-interessi
taghhom fdan il-procediment, b'mod partikolari fir-rigward ta’
kwistjonijiet li jikkoncernaw l-access ghall-fajl, il-kunfidenzjalita,
l-estensjoni taz-zmien preskritt u t-trattament tal-fehmiet sotto-
messi bil-miktub ufjew bil-fomm. Ghal aktar informazzjoni u
dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-
pagni tal-internet tal-Uffi¢jal ghas-Seduti ta’ Smigh fil-websajt
tad-Direttorat  Generali ~ghall-Kummer¢  (http:|/ec.europa.eu/
trade).

() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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Notifika tal-i -inizjazzjoni ta’ procedura antidumping fir-rigward tal-importazzjonijiet tal-acidu
tartariku li jorigina fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, limitat ghal produttur esportatur Ciniz
wiehed, Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd.

(2011/C 223/08)

[I-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) r¢eviet ilment skont
l-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-
30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazz-
jonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri
tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”), li jallega li I-
importazzjonijiet tal-acidu tartariku , li jorigina fir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina, u prodott minn Hangzhou Bioking Bioche-
mical Engineering Co., Ltd. (“Hangzhou Bioking” jew “il-
produttur esportatur ikkoncernat”) huma l-oggett ta’ dumping
u ghalhekk geghdin joholqu hsara materjali ghall-industrija tal-
Unjoni.

1. Ilment

L-ilment intbaghat fil-15 ta’ Gunju 2011 mill-produtturi li gejjin
(“il-kwerelanti”): Distillerie Bonollo SpA, Industria Chimica
Valenzana SpA, Distillerie Mazzari SpA, Caviro Distillerie S.r.l.
u Comercial Quimica Sarasa s.l. li jirrapprezentaw parti sostanz-
jali, fdan il-kaz 50 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni tal-acidu
tartariku.

2. Il-prodott li qed jigi investigat

I-prodott suggett ghal din l-investigazzjoni huwa l-acidu tarta-
riku, eskluz l-acidu tartariku D-(-)- brotazzjoni ottika negattiva
ta’ mill-anqas 12,0 gradi, imkejjel fsoluzzjoni ta’ ilma skont il-
metodu deskritt fil-Farmakopea Ewropea, li jorigina fir-Repubb-
lika Popolari ta¢-Cina (“il-prodott li ged jigi investigat”).

3. Allegazzjoni ta’ dumping (%)

I-prodott li allegatament qed ikun oggett ta’ dumping huwa I-
prodott li qed jigi investigat, li jorigina m1r-Repubbhka Popolari
ta¢-Cina (“il-pajjiz ikkonéernat”), u li bhalissa jaqa’ taht il-kodici
NM ex 2918 12 00. Dan il-kodici NM qed jinghata biss ghall-
informazzjoni.

Billi, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(7) tar-Regola-
ment baziku, ir-Repubblika Popolari ta¢-Cina titqies bhala pajjiz
li l-ekonomija taghha mhijiex wahda tas-suq, il-kwerelant stabb-
ilixxa valur normali ghal Hangzhou Bioking fuq il-bazi tal-prezz
fpajjiz terz b’ekonomija tas-suq, jigifieri 1-Argentina. L-allegazz-
joni ta’ dumping issejset fuq tqabbil tal-valur normali stabbilit

() GU L 343, 22.12.2009, p. 51.

(%) Id-dumping huwa l-prattika tal-bejgh ta’ prodott ghall-esportazzjoni
(“il-prodott ikkoncernat”) bi prezz aktar baxx mill-“valur normali”
tieghu. Il-valur normali normalment jitqies bhala prezz komparabbli
ghall-prodott “simili” fis-suq domestiku tal-pajjiz ikkoncernat. It-
terminu “prodott simili” huwa interpretat li jfisser prodott li jixbah
fl-aspetti kollha lill-prodott ikkoncernat jew, fin-nuqqas ta’ tali
prodott, prodott li jixbah hafna lill-prodott ikkoncernat.

b'dan il-mod mal-prezz ta’ esportazzjoni (fil-livell tal-hrug tax-
xoghol mill-fabbrika) tal-prodott li qed jigi investigat meta
jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn -Unjoni.

Fuq din il-bazi, il-margnijiet ta’ dumping li gew ikkalkulati huma
sinifikanti.

4. Allegazzjoni ta’ hsara

Il-kwerelanti pprovdew evidenza li l-importazzjonijiet tal-
prodott li ged jigi investigat minn Hangzhou Bioking zdiedu
b'mod generali ftermini assoluti u ftermini tas-sehem mis-suq.

L-evidenza prima facie li pprovdew il-kwerelanti turi li l-volum u
l-prezzijiet tal-prodott importat li qed jigi investigat kellhom,
fost konsegwenzi ohrajn, impatt negattiv fuq il-kwantitajiet
mibjugha, fuq il-livell tal-prezzijiet mitluba u fuq is-sehem fis-
suq mizmum mill-industrija tal-Unjoni, li rrizultaw feffetti
negattivi sostanzjali fuq il-prestazzjoni generali u l-qaghda finan-
zjatja tal-industrija tal-Unjoni.

5. Il-procedura

Billi wara konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv, kien iddeter-
minat li l-ilment tressaq mill-industrija tal-Unjoni jew fisimha u
li hemm bizzejjed evidenza biex tigi ggustifikata l-inizjazzjoni ta’
procediment, il-Kummissjoni qieghda tniedi investigazzjoni
skont I-Artikolu 5 tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni se tiddetermina jekk il-prodott li gieghed jigi
investigat li jorigina fil-pajjiz ikkoncernat u li hu prodott minn
Hangzhou Bioking hux qieghed ikun oggett ta’ dumping u jekk
dan id-dumping ikkawzax jew ikkontribwiex ghall-hsara lill-
industrija tal-Unjoni. Jekk il-konkluzjonijiet ikunu fil-pozittiv,
l-investigazzjoni se tezamina jekk l-impozizzjoni ta’ mizuri
tmurx kontra l-interess tal-Unjoni.

5.1. Procedura biex jigi determinat id-dumping

II-produttur esportatur () ikkoncernat tal-prodott li qed jigi
investigat hu mistieden jichu sehem fl-investigazzjoni tal-
Kummissjoni. Ghal dan l-iskop ghandu jresseq kwestjonarju
mimli li jkollu informazzjoni dwar, inter alia, l-istruttura tal-
kumpanija, l-attivitajiet tal-kumpanija fir-rigward tal-prodott li

(}) I-produttur esportatur huwa kull kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat li
tipproduci u tesporta l-prodott li qed jigi investigat lejn is-suq tal-
Unjoni, kemm direttament jew permezz ta’ parti terza, inkluza
kwalunkwe kumpanija relatata maghha involuta fil-produzzjoni, fil-
bejgh domestiku jew fl-esportazzjoni tal-prodott ikkoncernat. Espor-
taturi li ma jipproducux normalment mhumiex intitolati ghal rata ta’
dazju individwali.



C 223/12

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.7.2011

qed jigi investigat, l-ispiza tal-produzzjoni, il-bejgh tal-prodott li
qged jigi investigat fis-suq domestiku tal-pajjiz ikkoncernat u I-
bejgh tal-prodott li qed jigi investigat lill-Unjoni.

5.1.1. L-investigazzjoni tal-produtturi esportaturi

Biex tikseb l-informazzjoni li tqis mehtiega ghall-investigazzjoni
taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarju lill-applikant u
lill-awtoritajiet tal-pajjiz esportatur ikkoncernat u lill-awtoritajiet
tar-Repubblika Poplari ta¢-Cina.

5.1.2. L-Ghazla ta’ Pajjiz Terz b’Ekonomija tas-Suq

Soggett ghad-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 5.1.2.2 hawn taht,
skont I-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku, fil-kaz ta’ im-
portazzjonijiet mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina l-valur normali
ghandu jkun iddeterminat fuq il-bazi tal-prezz jew il-valur
mahdum fpajjiz terz b’ekonomija tas-suq. Ghal dan l-ghan il-
Kummissjoni ghandha taghzel pajjiz terz b'ekonomija tas-suq
xieraq. [I-Kummissjoni ghazlet provvizorjament l-Argentina. Il-
partijiet interessati huma b'dan mistiedna li jikkumentaw dwar
kemm hi xierqa din l-ghazla fi Zmien 10 jjiem mid-data ta’
pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

5.1.2.1. It-trattament tal-produtturi esporta-
turi fil-pajjiz ikkonc¢ernat li ma
ghandux ekonomija tas-sugq

B’konformita mal-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku, jekk
fl-eventwalita i Hangzhou Bioking tqis li fir-rigward tal-mani-
fattura jew il-bejgh tal-prodott li qieghed jigi investigat, ghaliha
jghoddu l-kundizzjonijiet tal-ekonomija tas-suq, tista’ tressaq
talba sostanzjata kif xieraq ghal dan l-ghan (“talba ghal TES”).
Jinghata trattament ta’ ekonomija tas-suq (“TES”) jekk il-valu-
tazzjoni tat-talba ghal TES turi li I-kriterji stipulati fl-
Artikolu 2(7)(c) tar-Regolament (*) baziku huma ssodisfatti. II-
margni ta’ dumping ta’ Hangzhou Bioking, jekk tinghata MET se
jigi kkalkulat, safejn hu possibbli u bla hsara ghall-uzu ta’ fatti
disponibbli skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, billi
jintuza l-valur normali u l-prezzijiet ta’ esportazzjoni taghhom
stess skont l-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku.

Hangzhou Bioking tista’ wkoll, jew bhala alternattiva, titlob
trattament individwali (“TI"). Sabiex jinghataw TI, dawn il-pro-
dutturi esportaturi ghandhom jipprovdu evidenza li huma jisso-

(*) H-produtturi esportaturi ghandhom juru b’'mod partikolari li: (i) id-
decizjonijiet u l-ispejjez tan-negozju jsiru b'reazzjoni ghall-kundizz-
jonijiet tas-suq u minghajr indhil sinifikanti mill-Istat; (ii) Id-ditti
ghandhom sett wiched car ta’ rekords bazi¢i tal-kontabilita li jigu
indipendentement ivverifikati skont l-istandards internazzjonali tal-
kontabilita u jigu applikati ghall-finijiet kollha; (iii) ma hemmx dis-
torsjoni sinifikanti ttrasferita mis-sistema precedenti ta’ ekonomija
mhux tas-suq; (iv) il-ligijiet tal-falliment u tal-proprjeta jiggarantixxu
Certezza u stabbilita legali (v) il-konverzjonijiet tar-rata tal-kambju
jsiru skont ir-rati tas-suq.

disfaw il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 9(5) tar-Regolament
baziku (°). Il-margni ta’ dumping ta’ Hangzhou Bioking, jekk
tinghataw TI, se jigi kkalkulat fuq il-bazi tal-prezzijiet tal-espor-
tazzjonijiet taghhom stess. Il-valur normali ghal Hangzhou
Bioking, jekk tinghata TI, se jissejjes fuq il-valuri stabbiliti
ghall-pajjiz terz b'ekonomija tas-suq maghzul kif deskritt
hawn fuq.

(a) Trattament ta’ ekonomija tas-suq (TES)

[I-Kummissjoni se tibghat formola tat-talba tat-TES Ilill-
kumpanija kif ukoll lill-awtoritajiet tar-Repubblika Popolari
ta¢-Cina. Fil-kaz li I-produttur esportatur ikkonéernat jidde-
ciedi i jitlolb ghal TES, ghandu jressaq il-formola ghat-talba
ghal TES fi zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-notifika £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm
ma jkunx specifikat mod iehor.

(b) Trattament individwali (TI)

Biex tapplika ghal TI, Hangzhou Bioking ghandha tressaq il-
formola ghat-talba ghal TES bit-tagsimiet li jirrigwardjaw it-
TI mimlija kif xieraq fi Zmien 15-il jum mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

5.1.3. L-investigazzjoni ta’ importaturi mhux relatati (°) (7)

Fid-dawl tal-ghadd potenzjalment kbir ta’ importaturi mhux
relatati involuti fdan il-procediment u biex tlesti l-investigazz-
joni fl-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni tista’ tnaqqas ghal
numru ragonevoli l-ghadd ta’ importaturi mhux relatati li sejrin
ikunu investigati billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah
ukoll “tehid ta’ kampjuni”). It-tehid ta’ kampjuni se jsir skont I-
Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Biex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk it-tehid ta’ kamp-
juni huwiex mehtieg, u jekk ikun il-kaz, biex taghzel kampjun,
l-importaturi mhux relatati kollha, jew ir-rapprezentanti li
jagixxu fisimhom, qeghdin b'dan jintalbu jipprezentaw lilhom
infushom quddiem il-Kummissjoni. Dawn il-partijiet ghandhom
jaghmlu dan fi Zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’

(°) -produtturi esportaturi ghandhom juru b’'mod partikolari li: (i) fil-
kaz ta’ kumpaniji jew imprizi kongunti totalment jew parzjalment
fidejn barranin, l-esportaturi huma liberi li jibaghtu lura lejn
pajjizhom il-kapital u I-profitti; (i) il-prezzijiet u I-kwantitajiet ta’
esportazzjoni u l-kundizzjonijiet u t-termini tal-bejgh huma ddeter-
minati liberament; (i) il-maggoranza tal-ishma jappartjenu lil
persuni privati. L-uffi¢jali tal-Istat li jiffurmaw parti mill-Bord tad-
Diretturi jew li ghandhom pozizzjonijiet manigerjali ewlenin
ghandhom ikunu fminoranza jew ghandu jintwera li l-kumpanija
hija madankollu indipendenti bizzejjed mill-indhil tal-Istat; (iv) il-
konverzjonijiet tar-rata tal-kambju jsiru skont ir-rati tas-suq u (v) I-
indhil mill-Istat mhuwiex tali li jippermetti evazjoni tal-mizuri jekk 1-
esportaturi individwali jinghataw rati differenti ta” dazju.

(°) Huma biss l-importaturi li mhumiex relatati mal-produtturi esporta-
turi li jistghu jiddahhlu fil-kampjun. L-importaturi li huma relatati
mal-produtturi esportaturi ghandhom jimlew l-Anness 1 tal-kwestjo-
narju ghal dawn il-produtturi esportaturi. Ghad-definizzjoni ta’ parti
relatata ara n-nota ta’ qiegh il-pagna 8.

(7) Id-dejta pprovduta minn importaturi li mhumiex relatati tista’ tintuza
wkoll fir-rigward ta’ aspetti ta’ din l-investigazzjoni ghajr id-determi-
nazzjoni tad-dumping.
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din in-notifika fI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, jekk ma
jkunx specifikat mod iehor, billi jipprovdu l-informazzjoni li
gejja dwar il-kumpanija jew il-kumpaniji taghhom lill-Kummiss-
joni:

— isem, indirizz, indirizz elettroniku, numri tat-telefown u tal-
faks u l-persuna ta’ kuntatt;

— l-attivitajiet precizi tal-kumpanija fir-rigward tal-prodott li
qed jigi investigat;

— ilfatturat totali ghall-perjodu bejn 1-1 ta’ Lulju 2010 u t-
30 ta’ Gunju 2011;

— il-volum ftunnellati u l-valur fEUR tal-importazzjonijiet lejn
is-suq tal-Unjoni u tal-bejgh mill-gdid li jsir fis-suq tal-
Unjoni matul il-perjodu bejn I-1 ta’ Lulju 2010 u t-30 ta’
Gunju 2011 tal-prodott importat li gieghed jigi investigat li
jorigina fil-pajjiz ikkoncernat u prodott minn Hangzhou
Bioking;

— lismijiet u l-attivitajiet precizi tal-kumpaniji relatati
kollha (%) involuti fil-produzzjoni ufjew fil-bejgh tal-prodott
li qieghed jigi investigat; kif ukoll

— kull taghrif rilevanti iehor li jista’ jghin lill-Kummissjoni fl-
ghazla tal-kampjun.

Meta l-kumpanija tipprovdi t-taghrif ta’ hawn fuq, hi tkun
qieghda tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun.
Jekk il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan
ikun jimplika li din trid timla kwestjonarju u li taccetta zjara fil-
post fejn tinsab sabiex jigi vverifikat ir-rispons taghha (“verifika
fil-post”). Jekk il-kumpanija tindika li ma taqbilx mal-inkluzjoni
possibbli taghha fil-kampjun, din se titqies li ma kkooperatx fl-
investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-importaturi li

(%) Bkonformita mal-Artikolu 143 tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KEE) Nru 2454/93 li jirrigwarda l-implimentazzjoni tal-Kodici
Doganali Komunitarju, il-persuni ghandhom jitqiesu relatati biss
jekk: (a) huma ufficjali jew diretturi tan-negozji ta’ xulxin; (b)
ikunu legalment rikonoxxuti bhala shab fin-negozju; (c) ikunu
impjegat u l-persuna li timpjegah; (d) kull persuna li direttament
jew indirettament tipposjedi, tikkontrolla jew ikoltha 5 % jew aktar
tal-ishma jew ta’ kwoti ta’ ishma li jivvutaw jew ghat-tnejn; (e)
wiehed minnhom, direttament jew indirettament, jikkontrolla lill-
iehor; (f) it-tnejn li huma huma direttament jew indirettament ikkon-
trollati minn terza persuna; (g) flimkien jikkontrollaw direttament
jew indirettament terza persuna; jew (h) huma membri tal-istess
familja. I-persuni ghandhom jitqiesu membri tal-istess familja biss
jekk ghandhom ir-relazzjonijiet li gejjin ma’ xulxin: (i) konjugi, (ii)
genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk tal-istess zewg genituri jew ahwa
minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija,
(v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genituri jew ulied tar-
rispett, (vii) ahwa tar-rispett. (GU L 253, 11.10.1993, p. 1). Fdan il-
kuntest “persuna” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika.

ma jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’
jkun inqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku kienet ikkoo-
perat.

Sabiex tikseb it-taghrif li jidhrilha li huwa mehtieg fl-ghazla tal-
kampjun ta’ importaturi mhux relatati, il-Kummissjoni tista’
tikkuntattja wkoll lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’
importaturi.

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jressqu xi taghrif rilevanti
iehor fir-rigward tal-ghazla tal-kampjun, minbarra t-taghrif
mitlub hawn fugq, iridu jaghmlu dan fi Zmien 21 jum mill-pubb-
likazzjoni ta’ din in-notifika FPI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Jekk ikun mehtieg kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu fuq
il-bazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh tal-prodott fl-
Unjoni li gieghed jigi investigat u li jista’ jigi investigat b’'mod
ragonevoli fiz-zmien disponibbli. L-importaturi mhux relatati
maghrufa kollha u l-asso¢jazzjonijiet tal-importaturi se jigu
mgharrfa mill-Kummissjoni dwar il-kumpaniji maghzula biex
ikunu fil-kampjun.

Biex tikseb it-taghrif li tqis mehtieg fl-investigazzjoni taghha, il-
Kummissjoni se tibghat il-kwestjonarji lill-importaturi mhux
relatati inkluzi fil-kampjun u lil kwalunkwe assoc¢jazzjoni magh-
rufa ta’ importaturi. Dawn il-partijiet ghandhom jissottomettu 1-
kwestjonarju komplut fi zmien 37 jum mid-data tan-notifika
tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod
iehor. Il-kwestjonarju komplut ghandu jkun fih taghrif dwar,
inter alia, l-istruttura tal-kumpanija/kumpaniji taghhom, l-attivi-
tajiet tal-kumpanija/kumpaniji fir-rigward tal-prodott li qed jigi
investigat u dwar il-bejgh tal-prodott li qed jigi investigat.

5.2. Procedura ghad-determinazzjoni ta’ hsara

Hsara tfisser hsara materjali lill-industrija tal-Unjoni, jew theddid
ta’ hsara materjali lill-industrija, jew dewmien materjali fit-
twaqgif ta’ industrija bhal din. Determinazzjoni ta’ hsara tigi
stabbilita abbazi ta’ evidenza pozittiva u tinvolvi ezami oggettiv
tal-volum tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping, I-
effett taghhom fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni u l-impatt
konsegwenti ta’ dawk l-importazzjonijiet fuq l-industrija tal-
Unjoni. Sabiex jigi stabbilit jekk l-industrija tal-Unjoni garrbitx
hsara materjali, il-produtturi tal-prodott fl-Unjoni li qed jigi
investigat, huma mistiedna jiehdu sehem fl-investigazzjoni tal-
Kummissjoni.

5.2.1. L-investigazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Fid-dawl tal-ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti fdan il-
procediment u biex tlesti l-investigazzjoni fl-iskadenzi stabbiliti,
il-Kummissjoni tista’ tnaqqas il-produtturi tal-Unjoni li se jkunu
investigati ghal ghadd ragonevoli, billi taghzel kampjun (dan il-
process jissejjah ukoll “tehid ta’ kampjuni”). It-tehid ta’ kampjuni
isir skont l-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.
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[I-Kummissjoni ghazlet provvizorjament kampjun ta’ produtturi
mill-Unjoni. Id-dettalji jinsabu fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-parti-
jiet interessati. Il-partijiet interessati huma b'dan mistiedna
jikkonsultaw il-fajl (ghal dan ghandhom jikkuntattjaw lill-
Kummissjoni bl-uzu tad-dettalji ta’ kuntatt moghtija fit-taqsima
5.6 hawn taht) u dwar l-adegwatezza ta’ din I-ghazla fi Zmien
15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fII-
Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jressqu xi taghrif rilevanti
dwar l-ghazla tal-kampjun iridu jaghmlu dan fi Zmien 21 jum
mill-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni se tgharraf lill-produtturi tal-Unjoni ufjew l-as-
so¢jazzjonijiet ta’ produtturi tal-Unjoni maghrufa kollha, dwar
il-kumpaniji maghzula finalment biex ikunu fil-kampjun.

Sabiex tikseb it-taghrif li jidhrilha li huwa mehtieg fl-investigazz-
joni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-produtt-
uri tal-Unjoni maghzula fil-kampjun u lil kwalunkwe assocjazz-
joni maghrufa ta’ produtturi tal-Unjoni. Dawn il-partijiet
ghandhom jipprezentaw kwestjonarju komplut fi Zmien
37 jum mid-data ta’ notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm
mhux specifikat mod ichor. Il-kwestjonarju komplut se jkun
fih taghrif dwar, inter alia, l-istruttura tal-kumpanija/kumpaniji
taghhom, il-qaghda finanzjarja tal-kumpanija/kumpaniji, l-attivi-
tajiet tal-kumpanija/kumpaniji fir-rigward tal-prodott li qed jigi
investigat, l-ispejjez tal-produzzjoni u l-bejgh tal-prodott li qed
jigi investigat.

5.3. Il-procedura ghall-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Jekk tigi stabbilita l-ezistenza ta’ dumping u hsara kkawzata
minnu, se tittiched decizjoni, skont I-Artikolu 21 tar-Regola-
ment baziku, dwar jekk l-adozzjoni ta’ mizuri tal-antidumping
tmurx kontra l-interess tal-Unjoni. Il-produtturi tal-Unjoni, I-
importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, I-
utenti u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom u l-orga-
nizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur huma mistiedna
jipprezentaw irwichhom fi zmien 15-il jum mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ din in-notifika fI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea, sakemm mhux specifikat mod iehor. Biex jippartec¢ipaw
fl-investigazzjoni, l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-
konsumaturi ghandhom juru, fil-limitu tal-istess skadenza, li
hemm konnessjoni oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u I-
prodott li gieghed jigi investigat.

Il-partijiet li jipprezentaw irwiechhom fil-limitu ta’ Zmien stipulat
hawn fuq jistghu jipprovdu taghrif lill-Kummissjoni dwar l-inte-
ress tal-Unjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-notifika fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea, sakemm
mhux specifikat mod iehor. Dan it-taghrif jista’ jinghata jew
b'mod hieles jew billi jimtela kwestjonarju mhejji mill-Kummiss-
joni. Fi kwalunkwe kaz, it-taghrif moghti skont l-Artikolu 21
jitgies biss jekk meta jinghata jkun sostnut b'evidenza fattwali.

5.4. Sottomissjonijiet ohra bil-miktub

I-partijiet interessati kollha, soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’
din in-notifika, huma mistiedna juru fehmiethom, iressqu t-
taghrif u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Jekk ma jkunx speci-
fikat mod ichor, dan it-taghrif u evidenza ta’ sostenn ghandhom
jaslu ghand il-Kummissjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

5.5. Il-possibilita ta’ seduta mis-servizzi ta’ investigazzjoni
tal-Kummissjoni

Il-partijiet interessati kollha jistghu jitolbu biex jinstemghu mis-
servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. Kull talba ghal
seduta ghandha ssir bil-miktub u ghandha tispecifika r-ragunijiet
ghat-talba. Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw il-fazi
inizjali tal-investigazzjoni t-talba ghandha titressaq fi zmien 15-
il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, ghandha titressaq talba
ghal seduta fl-iskadenzi specific¢i stipulati mill-Kummissjoni fil-
komunikazzjoni taghha mal-partijiet.

5.6. Struzzjonijiet kif ghandhom isiru s-sottomissjonijiet bil-
miktub u jintbaghtu I-kwestjonarji mimlija u I-korrispon-
denza

Is-sottomissjonijiet kollha, inkluz it-taghrif mitlub fdin in-noti-
fika, il-kwestjonarji mimlija u l-korrispondenza pprovduta mill-
partijiet interessati li ghaliha jintalab trattament kunfidenzjali,
ghandhom ikunu mmarkati “Ristretti” (°).

Il-partijiet interessati li jipprovdu taghrif “Ristrett” huma mitluba
jipprovdu taqsiriet mhux kunfidenzjali tieghu skont I-Arti-
kolu 19(2) tar-Regolament baziku, u li ghandhom ikunu mmar-
kati “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” Dawn it-tagsiriet
ghandhom ikunu dettaljati bizzejjed li jippermettu fehim rago-
nevoli tas-sustanza tat-taghrif imressaq b'mod kunfidenzjali.
Jekk parti interessata li tipprovdi taghrif kunfidenzjali ma
tipprovdix tagsira mhux kunfidenzjali tieghu fil-format u I-
kwalita mitluba, dan it-taghrif kunfidenzjali jista’ jigi injorat.

Ghal din l-investigazzjoni, il-Kummissjoni se tuza sistema ta’
maniggjar tad-dokumenti elettronika. Il-partijiet interessati
huma mitluba jressqu s-sottomissjonijiet u t-talbiet kollha
fghamla elettronika (is-sottomissjonijiet mhux kunfidenzjali
permezz tal-email, dawk kunfidenzjali fuqg CD-R/DVD), u
ghandhom jindikaw l-isem, l-indirizz tal-email, in-numri tat-tele-
fown u tal-faks tal-parti interessata. Madankollu, kwalunkwe
Prokura u certfikazzjonijiet iffirmati li jakkumpanjaw ir-risposti
tal-kwestjonarju jew kull aggornament tieghu, ghandhom jigu
sottomessi fghamla ta’ dokument fiziku, jigifieri bil-posta

(°) Dokument “Ristrett” huwa dokument li jitqies bhala kunfidenzjali
skont l-Artikolu 19  tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1225/2009 (GU L 343, 22.12.2009 p. 51) u l-Artikolu 6 tal-Ftehim
tad-WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994
(Ftehim dwar I-Antidumping). Huwa wkoll dokument protett skont
l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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jew bl-idejn, fl-indirizz ta’ hawn taht. Skont I-Artikolu 18(2) tar-
Regolament baziku, jekk parti interessata ma tkunx tista’
tipprovdi s-sottomissjonijiet u r-rikjesti taghha fghamla elettro-
nika, din ghandha tinforma lill-Kummissjoni minnufih. Ghal
aktar taghrif dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni, il-parti-
jiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagna web rilevanti fuq il-
websajt tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: http://ec.europa.
eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Comission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

It-tim tad-dumping:

Fax +32 22920480
Posta elettronika: TRADE-AD-TARTARIC-DUMPING@ec.europa.
eu

It-tim tal-hsara:

Fax +32 22921022
Posta elettronika: TRADE-AD-TARTARIC-INJURY@ec.europa.eu

6. In-nuqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-acess jew ma
tipprovdix it-taghrif mehtieg fl-iskadenzi, jew tfixkel b'mod sini-
fikanti l-investigazzjoni, is-sejbiet provvizorji jew finali, pozittivi
jew negattivi, jistghu jsiru fuq il-bazi tal-fatti disponibbli, skont
l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

Fejn jinstab li kwalunkwe parti interessata tkun tat informazz-
joni falza jew qarrieqa, l-informazzjoni tista’ tigi injorata u
jistghu jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera biss parz-
jalment u s-sejbiet ikunu ghalhekk imsejsa fuq fatti disponibbli
skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista” jkun
inqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku kienet ikkooperat.

7. L-Uffigjal tas-Seduta

[l-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-
Seduta tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢. L-uffigjal tas-

Seduta jagixxi bhala medjatur bejn il-partijiet interessati u s-
servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jirrevedi t-talbiet ghal access ghall-fajl, it-tilwim dwar il-kunfi-
denzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghall-estensjoni tal-iskadenzi
u t-talbiet ta’ terzi persuni ghal seduta. L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’
jorganizza seduta ma’ parti interessata individwali u jaghmilha
ta’ medjatur biex jizgura li d-drittijiet ghad-difiza tal-partijiet
interessati jkunu qeghdin jigu ezercitati b’'mod shih.

Talba ghal seduta mal-Uffi¢jal tas-Seduta ghandha ssir bil-
miktub u ghandha tispecifika ghal liema ragunijiet tkun gieghda
ssir. Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkonc¢ernaw il-fazi inizjali
tal-investigazzjoni t-talba ghandha titressaq fi zmien 15-il jum
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, ghandha titressaq talba ghal
smigh fil-limiti taz-zmien specifi¢i stipulati mill-Kummissjoni
fil-komunikazzjoni taghha mal-partijiet.

L-Uffi¢jal tas-Seduta jipprovdi wkoll opportunitajiet biex issir
seduta li tinvolvi l-partijiet u tippermetti li jigu pprezentati
fehmiet differenti u li jitressqu argumenti kuntrarji dwar kwist-
jonijiet li jirrigwardaw, fost ohrajn, id-dumping, il-hsara, ir-rabta
kawzali u l-interess tal-Unjoni. Seduta bhal din, bhala regola,
issir mhux aktar tard minn tmiem ir-raba’ gimgha wara l-izvelar
tas-sejbiet provvizorji.

Ghal aktar taghrif u dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati
jistghu jikkonsultaw il-pagni tal-internet tal-Uffi¢jal tas-Seduta
fuq il-websajt tad-DG ghall-Kummeré: (http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/hearing-officerfindex_en.htm).

8. L-iskeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni ghandha tinghalaq, skont I-Artikolu 6(9) tar-
Regolament baziku, fi zmien 15-il xahar mid-data tal-pubbli-
kazzjoni ta’ din in-notifika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Skont I-Artikolu 7(1) tar-Regolament baziku, il-mizuri provvi-
zorji jistghu jigu imposti mhux aktar tard minn 9 xhur mill-
pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

9. L-ipprocessar tad-dejta personali

Kwalunkwe dejta personali migbura fdin l-investigazzjoni se tigi
pprocessata skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ individwu
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet
u l-korpi tal-Komunitd u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-
dejta (19).

(19 GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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Avviz ta’ bidu ta’ revizjoni parzjali interim tal-mizuri tal-anti-dumping applikabbli ghal
importazzjonijiet ta’ acidu tartariku li joriginaw fir-Repubblika tal-Poplu taé-Cina

(2011/C 223/09)

[I-Kummissjoni Ewropea (‘il-Kummissjoni”) rceviet talba ghal
revizjoni interim parzjali skont 1-Artikolu 11(3) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009
dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita
Ewropea (1) (“ir-Regolament baziku”).

1. Talba ghal revizjoni

It-talba ntbaghtet mill-produtturi tal-Unjoni li gejjin: Distillerie
Bonollo SpA, Industria Chimica Valenzana SpA, Distillerie
Mazzari SpA, Caviro Distillerie S.r.l. u Comercial Quimica Sarasa
s.l. (“l-applikanti”).

Ir-revizjoni hija limitata fl-ambitu ghall-ezaminazzjoni ta’
dumping sa fejn huma kkoncernati zewg produtturi esportaturi
Cinizi, jigifieri Biochemical Engineering Co., Ltd, Changzhou
City, u Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai.

2. Il-prodott li qed jigi investigat

Il-prodott soggett ghal din l-investigazzjoni huwa l-acidu tarta-
riku, eskluz l-acidu tartariku D-(-)- b'rotazzjoni ottika negattiva
ta’ mill-anqas 12,0-il grad, imkejjel f'soluzzjoni ta’ ilma skont il-
metodu deskritt fil-Farmakopea Ewropea, li jorigina mir-Re-
pubblika tal-Poplu ta¢-Cina (“il-prodott taht investigazzjoni”).

3. Mizuri ezistenti

[I-mizuri fis-sehh bhalissa huma dazju definittiv tal-anti-
dumping impost mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
130/2006 (?) fuq importazzjonijiet tal-acidu tartariku li jorigina
fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, kif emendat l-ahhar mir-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 150/2008 (}). Dawn il-mizuri
baqghu fis-sehh minhabba revizjoni kontinwa tal-iskadenza (*).

4. Ir-ragunijiet ghar-revizjoni

It-talba skont l-Artikolu 11(3) hija bbazata fuq evidenza prima
facie, ipprezentata mill-applikanti, li turi li, safejn ghandhom
xjagsmu z-zewg produtturi esportaturi Cinizi, ié-¢irkustanzi li
fughom gew imposti I-mizuri ezistenti nbidlu u li dawn il-bidliet
huma ta’ natura dejjiema.

343, 22.12.2009, p. 51.
23, 27.1.2006, p. 1.
48, 22.2.2008, p. 1.
24, 26.1.2011, p. 14.

N

L-applikant ipprovda evidenza prima facie li turi li, safejn
ghandhom x’jagsmu z-zewg produtturi esportaturi kkoncernati,
it-tkomplija tal-impozizzjoni tal-mizuri fil-livell attwali taghha
ma ghadhiex bizzejjed biex tpatti ghall-hsara tad-dumping.
B'mod partikolari, l-applikanti qed jallegaw li z-zewg produtturi
esportaturi Cinizi jippartecipaw fcerti programmi ricenti gover-
nattivi li minnhom jiehdu benefi¢¢ji li konsegwenza ta’ hekk
ged ifixklu 1-bazi attwali tal-ispejjez tal-produzzjoni taghhom
u jiddubita jekk il-kumpaniji ghadhomx jistghu jinghataw it-
Trattament tal-Ekonomija tas-Suq (“MET”). Tqabbil tal-valur
normali tal-esportazzjoni tal-produtturi, jew fuq bazi ta’ valur
normali kostrutt fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina jew fuq il-
prezzijiet domesti¢i fpajjiz analogu, fdan il-kaz l-Argentina,
bil-prezzijiet taghhom tal-esportazzjoni lill-Unjoni jindika li I-
margni tad-dumping tidher 1i hija oghla mil-livell attwali tal-
mizuri.

Ghalhekk, l-impozizzjoni kontinwa tal-mizuri fil-livell ezistenti,
li kienet imsejsa fuq il-livell ta” dumping stabbilit qabel, tidher li
ma ghadhiex bizzejjed biex tpatti ghad-dumping.

5. Procedura biex ikun determinat id-dumping

Wara li gie ddeterminat, b’konsultazzjoni mal-Kumitat Konsul-
tattiv, li tezisti bizzejjed evidenza biex tiggustifika l-bidu ta’
revizjoni interim parzjali, il-Kummissjoni qieghda b’dan tniedi
revizjoni skont l-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni se tevalwa l-htiega ghat-tkomplija, it-tnehhija
jew l-emendar tal-mizuri ezistenti fir-rigward tal-produtturi
esportaturi.

(a) Il-kwestjonarji

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis mehtiega ghall-investi-
gazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-
produtturi esportaturi msemmija hawn fuq u lill-awtoritajiet
tal-pajjiz esportatur ikkonc¢ernat. Din l-informazzjoni flim-
kien mal-evidenza ta’ sostenn ghandhom jaslu ghand il-
Kummissjoni fil-limitu taz-zmien stabbilit fil-punt 6(a)(i).

(b) Gbir ta’ informazzjoni u seduti ta’ smigh

I-partijiet kollha interessati, b'dan, qed jigu mistiedna
jesprimu fehmiethom, iressqu taghrif barra mit-twegibiet li
taw fil-kwestjonarju u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Din 1-
informazzjoni u din l-evidenza ta’ sostenn ghandhom jaslu
ghand il-Kummissjoni fil-limitu taz-Zmien stabbilit fil-punt

6(a)(i).
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Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tisma’ lill-partijiet
interessati, sakemm dawn iressqu talba li turi li ghandhom
ragunijiet partikolari ghaliex ghandhom jinstemghu. Din it-
talba ghandha ssir fil-limitu taz-zmien stabbilit fil-punt
6(a)(ii).

(c) Trattament ta’ ekonomija tas-sug/trattament individwali

Fl-eventwalita li I-produtturi esportaturi jipprovdu bizzejjed
evidenza li turi li huma joperaw fkundizzjonijiet ta’ ekono-
mija tas-suq, jigifieri li jissodisfaw il-kriterji stipulati fl-
Artikolu 2(7)(c) tar-Regolament baziku, il-valur normali
ghandu jigi ddeterminat skont l-Artikolu 2(7)(b) tar-Regola-
ment baziku. Ghal dan l-ghan, ghandha titressaq talba ssos-
tanzjata kif xieraq fil-limitu taz-zmien specifiku stabbilit fil-
punt 6(b) ta’ dan l-avviz. Il-Kummissjoni se tibghat formola
tat-talba lill-produtturi esportaturi kif ukoll lill-awtoritajiet
tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina. Din il-formula tat-talba
tista’ tintuza wkoll mill-produtturi esportaturi biex jitolbu
trattament individwali, jigifieri li huma jissodisfaw il-kriterji
stipulati fl-Artikolu 9(5) tar-Regolament baziku.

(d) L-ghazla tal-pajjiz b'ekonomija tas-suq

Fkaz li l-produtturi esportaturi ma jinghatawx trattament ta’
ekonomija tas-suq, izda jissodisfaw ir-rekwiziti biex
ikollhom dazju individwali stabbilit skont I-Artikolu 9(5)
tar-Regolament baziku, ghandu jintuza pajjiz adattat b’eko-
nomija tas-suq sabiex jigi stabbilit il-valur normali fir-
rigward  tar-Repubblika tal-Poplu  ta¢-Cina skont I-
Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku. I-Kummissjoni
tippreviedi li terga’ tuza lill-Argentina ghal dan il-ghan kif
sar fl-investigazzjoni li wasslet ghall-impozizzjoni ta’ mizuri
fuq l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat mir-Repubb-
lika tal-Poplu ta¢-Cina. Il-partijiet interessati huma bdan
mistiedna biex jikkummentaw dwar kemm hija xierqa din
l-ghazla fil-limitu taz-zmien specifiku stabbilit fil-punt 6(c)
ta’ dan l-avviz.

Barra minn hekk, fl-eventwalita li I-produtturi esportaturi
jinghataw trattament ta’ ekonomija tas-suq, il-Kummissjoni
tista’, jekk ikun mehtieg, tuza sejbiet li jikkoncernaw il-valur
normali stabbilit fpajjiz b’ekonomija tas-suq xierqa, ez. bl-
ghan li tbiddel kull spiza jew element ta’ prezz li mhuwiex
affidabbli fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina li huwa mehtieg
biex jigi stabbilit il-valur normali, jekk ma tkunx disponibbli
d-dejta affidabbli mehtiega fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.
[I-Kummissjoni tikkunsidra li tuza lill-Argentina ghal dan il-
ghan ukoll.

6. Limiti ta’ Zmien
(a) Limiti generali ta’ zmien

(i) Ghal partijiet li jridu jipprezentaw
rwiehhom, biex iressqu t-twegibiet tal-
kwestjonarju u kwalunkwe taghrif
iehor.

Il-partijiet kollha interessati, biex Il-ilmenti taghhom
jitgiesu matul l-investigazzjoni, ghandhom jipprezentaw
lilhom infushom billi jikkuntattjaw lill-Kummissjoni,

jipprezentaw l-opinjonijiet taghhom u jressqu t-twegibiet
ghall-kwestjonarju jew kwalunkwe taghrif ichor fi Zmien
37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz fIl-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor. Ghandha tingibed l-attenzjoni
ghall-fatt li l-ezercizzju ta’ hafna mid-drittijiet procedu-
rali stabbiliti fir-Regolament baziku jiddependi fuq il-pre-
zentazzjoni tal-parti fil-limitu ta’ Zmien imsemmi gabel.

(i) Seduti ta’ smigh

[I-partijiet kollha interessati jistghu japplikaw ukoll biex
jinstemghu mill-Kummissjoni fl-istess limitu ta’ Zmien ta’
37 jum.

(b) Zmien specifiku biex jintbaghtu talbiet ghal trattament ta’ ekono-
mija tas-suq ufjew trattament individwali

II-talbiet sostanzjati kif xieraq tal-produtturi esportaturi ghal
trattament ta’ ekonomija tas-suq, kif imsemmi fil-punt 5(c)
ta’ dan l-avviz, ghandhom jaslu ghand il-Kummissjoni fi
zmien 15-i1 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan I-
avviz f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(c) Limitu specifiku ta’ zmien ghall-ghazla tal-pajjiz b'ekonomija tas-
suq

I-partijiet fl-investigazzjoni jistghu jikkummentaw dwar
kemm hija xierqa l-ghazla tal-Argentina li, kif imsemmi
fil-punt 5(d), hija prevista bhala pajjiz b'ekonomija tas-suq
biex ikun stabbilit il-valur normali fir-rigward tar-Repubbli-
ka tal-Poplu ta¢-Cina. Dawn il-kummenti ghandhom jaslu
ghand il-Kummissjoni fi zmien 10 ijiem mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ dan l-avwviz fI-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

7. L-istruzzjonijiet kif ghandhom isiru s-sottomissjonijiet
bil-miktub u jintbaghtu l-kwestjonarji mimlija u I-korris-
pondenza

Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, inkluz it-taghrif mitlub
fdan l-avviz, il-kwestjonarji mimlija u l-korrispondenza pprov-
duti mill-partijiet interessati li ghalihom huwa mitlub trattament
kunfidenzjali ghandhom ikunu mmarkati “Ristrett (*)".

[l-partijiet interessati li jipprovdu taghrif “Ristrett” huma mitluba
jipprovdu tagsiriet mhux kunfidenzjali tieghu skont I-Arti-
kolu 19(2) tar-Regolament baziku, li se jkunu mmarkati “Ghal
spezzjoni mill-partijiet interessati”. Dawn it-tagsiriet ghandhom
ikunu dettaljati bizzejjed biex jippermettu fehim ragonevoli tas-
sustanza tat-taghrif imressaq b'mod kunfidenzjali. Jekk parti in-
teressata li tipprovdi taghrif kunfidenzjali ma tipprovdix tagsira
mhux kunfidenzjali dwaru fil-format u I-kwalita mitluba, dan it-
taghrif kunfidenzjali jista’ jigi injorat.

(") Dokument “Ristrett” huwa dokument li jitqies bhala kunfidenzjali
skont  l-Artikolu 19  tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1225/2009 (GU L 343, 22.12.2009, p. 51) u l-Artikolu 6 tal-Ftehim
tad-WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994
(Ftehim dwar l-Anti-dumping). Huwa wkoll dokument protett
skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Ghal din l-investigazzjoni, il-Kummissjoni se tuza’ sistema elett-
ronika ta’ mmaniggjar tad-dokumenti. Il-partijiet interessati
huma mitluba jaghmlu s-sottomossjonijiet u t-talbiet taghhom
kollha fformat elettroniku (is-sottomissjonijiet mhux kunfiden-
zjali permezz ta’ posta elettronika , u dawk kunfidenzjali fuq
CD-R/DVD), u jridu jindikaw l-isem, l-indirizz, l-indirizz tal-
posta elettronika u n-numri tat-telefown u l-fax tal-parti inte-
ressata. Madankollu, kwalunkwe Prokura u certfikazzjonijiet
iffirmati li jakkumpanjaw ir-risposti tal-kwestjonarju jew
kwalunkwe aggornament tieghu, ghandhom jigu sottomessi
fghamla ta’ dokument fiziku, jigifieri bil-posta jew bl-idejn, fl-
indirizz ta’ hawn taht. Skont I-Artikolu 18(2) tar-Regolament
baziku, jekk parti interessata ma tistax tipprovdi s-sottomissjo-
nijiet u t-talbiet taghha fformat elettroniku, din ghandha
tinforma mill-ewwel lill-Kummissjoni. Ghal aktar taghrif dwar
il-korrispondenza mal-Kummissjoni, il-partijiet interessati jistghu
jikkonsultaw il-pagni web rilevanti fuq il-websajt tad-Direttorat
Generali  ghall-Kummeré:  http:|/ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/trade-defence/

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22920480
Posta elettronika: TRADE-AD-TARTARIC-DUMPING@ec.europa.
eu

8. In-nuqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access jew ma
tipprovdix it-taghrif mehtieg fil-limitu ta’ Zmien, jew tfixkel 1-
investigazzjoni b'mod sinifikanti, is-sejbiet, pozittivi jew negat-
tivi, jistghu jsiru b’konformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament
baziku, abbazi tal-fatti disponibbli.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun tat taghrif falz jew
qarrieqi, l-informazzjoni titwarrab u jista’ jsir uzu mill-fatti
disponibbli, skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku. Jekk
parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment
biss, u jintuzaw il-fatti disponibbli, ir-rizultat jista" jkun inqas
favorevoli ghal dik il-parti milli kieku tkun ikkooperat.

9. L-iskeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni ghandha tigi konkluza, skont l-Artikolu 11(5)
tar-Regolament baziku fi zmien 15-il xahar mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ dan l-avviz fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

10. Ipprocessar ta’ dejta personali

Huwa nnutat li kwalunkwe dejta personali migbura fdin l-in-
vestigazzjoni se tigi trattata skont ir-Regolament (KE) Nru
45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi
tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dak id-dejta (').

11. L-Uffi¢jal tas-Seduta

I-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-
Seduta tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢. L-Uffigjal tas-
Seduta jagixxi bhala medjatur bejn il-partijiet interessati u s-
servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jirrevedi t-talbiet ghal access ghall-fajl, it-tilwim dwar il-kunfi-
denzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghall-estensjoni tal-iskadenzi
u t-talbiet minn partijiet terzi ghal seduta. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jista’ jorganizza seduta ma’ parti interessata individwali u jagh-
milha ta’ medjatur biex jizgura li d-drittijiet ghad-difiza tal-parti
interessata jkunu qeghdin jigu ezercitati b’'mod shih.

Talba ghal seduta mal-Uffi¢jal tas-Seduta ghandha ssir bil-
miktub u ghandha tispecifika ghal liema ragunijiet tkun gieghda
ssir. Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw il-fazi inizjali
tal-investigazzjoni, it-talba ghandha titressaq fi zmien 15-il jum
mid-data ta’ pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea. Wara dan, ghandha titressaq talba ghal smigh
fil-limiti taz-zmien specifi¢i stipulati mill-Kummissjoni fil-komu-
nikazzjoni taghha mal-partijiet.

Ghal aktar taghrif u dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati
jistghu jikkonsultaw il-pagni tal-internet tal-Uffi¢jal tas-Seduta
fuq il-pagna web tad-DG ghall-Kummeré: (http://ec.europa.cu/
trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm).

() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZ]JONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6225 - Molaris/Commerz Real RWE/Amprion)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 223/10)

1.  Fil-15 ta’ Lulju 2011, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha M 31 Beteiligungsgesellschaft mbh &
Co. Energie KG (“Colmar”, il-Germanja) takkwista, skont it-tifisra tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar
I-Ghaqdiet, il-kontroll kongunt ta’ Amprion GmbH (“Amprion”, il-Germanja), permezz ta’ xiri ta’ ishma u
kuntratt. Colmar hi kkontrollata b'mod kongunt minn Molaris Vermietungs- und Verwaltungsgesellschaft
mbH (“Molaris”, il-Germanja), fil-kontroll ahhari ta’ diversi persuni privati, u Commerz Real AG, fil-kontroll
ahhari ta Commerzbank AG (“Commerzbank”, il-Germanja). Attwalment, Amprion hi kkontrollata b'mod
wahdieni minn RWE.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghall-impriza RWE: il-produzzjoni tal-elettriku, il-kummer¢ tal-energija, it-trasport u l-provvista tal-gass
u l-elettriku,

— ghall-impriza Commerzbank: is-servizzi finanzjarji,

— ghall-impriza Colmar: tippossjedi sehem tal-kapital minn u tikkontrolla b'mod kongunt lil Amprion,
— Molaris: il-kiri u l-gestjoni ta’ proprjeta immobbli,

— ghall-impriza Amprion: operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni tal-elettriku.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar -Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. ll-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6225 —
Molaris/Commerz Real RWE[Amprion, fl-indirizz 1i gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet
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(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet”).
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Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.6326 — Stanley Black & Decker/Niscayah Group)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 223/11)

1. Fit-22 ta’ Lulju 2011, il-Kummissjoni rceviet notifika ta” koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (") li permezz taghha l-impriza Stanley Black & Decker, Inc.
(I-Istati Uniti tal-Amerika) takkwista, skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet, il-
kontroll shih ta’ Niscayah Group AB (l-Isvezja) permezz ta’ offerta pubblika mhabbra fis-27 ta’ Gunju 2011.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Stanley Black & Decker: ghodda soda u soluzzjonijiet tal-inginerija ghall-uzu industrijali, tal-kostruzzjoni
u tad-DIY (do-it yourself), sistemi ta’ rbit u immuntar, u soluzzjonijiet ta’ sigurta primarjament ghall-
applikazzjonijiet kummer¢jali,

— Niscayah Group AB: soluzzjonijiet ghall-protezzjoni kontra n-nar, sistemi ta’ sorveljanza bil-vidjow,
taghmir li jikkontrolla l-access, kif ukoll servizzi ta’ installazzjoni, manutenzjoni, monitoragg u rispons
ghall-allarm.

3.  Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqgdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont I-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet () ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijjiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6326 -
Stanley Black & Decker/Niscayah Group, fl-indirizz li gej:

[l-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet
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(') GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
() GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni

(Kaz COMP/M.6303 — Antin Infrastructure Partners FCPR/RREEF Pan European Infrastructure Fund
LP/Andasol-1 Central Thermosolar Uno, SA AND Andasol-2 Central Thermosolar, Dos SA)

Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 223/12)

1. Fl-20 ta’ Lulju 2011, il-Kummissjoni r¢eviet notifika ta’ proposta ta’ koncentrazzjoni skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha Antin Infrastructure Partners FCPR
(“Antin”, Franza) u RREEF Pan European Infrastructure Fund LP (‘RREFF’, l-Ingilterra), jakkwistaw fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghagdiet il-kontroll kongunt ta’ Andasol-1 Central
Termosolar Uno, SA u ta’ Andasol-2 Central Termosolar Dos, SA (li flimkien jissemmew bhala Andasol-
1&2, it-tnejn ta’ Spanja), zewg kumpaniji ezistenti, permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Antin: Fond ta’ investiment attiv finfrastruttura Ewropea,

— ghal RREEF: Fond ta’ investiment attiv, fost affarijiet ohra, finfrastruttura Ewropea,

— ghal Andasol-1&2: Il-produzzjoni tal-elettriku fi Spanja bl-uzu tat-tekonologija termali solari.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista® taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet () ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6303 — Antin
Infrastructure Partners FCPR/RREEF Pan European Infrastructure Fund LP/Andasol-1 Central Thermosolar
Uno, SA AND Andasol-2 Central Thermosolar, Dos SA, fl-indirizz li gej:

Il-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet
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() GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
(®) GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
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